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Вечер-портрет «И. Я. Яковлев - прометей из чуваш»

  

В Тойси-Паразусинской сельской библиотеке централизованной библиотечной системы
Ибресинского муниципального округа прошел вечер-портрет «И.Я. Яковлев - прометей
из чуваш», посвященный 175-летию со дня рождения чувашского просветителя и
миссионера Ивана Яковлевича Яковлева. 

        Вечер прошел в рамках межрегиональной библиотечной онлайн-акции «И. Я.
Яковлев – великий чувашский просветитель» и в рамках Года педагога и наставника.
Библиотекарь Ирина Пудовкина используя слайды медиа-презентации «Верный сын
земли чувашской» и материалы книжной выставки «И. Я. Яковлев: прометей из чуваш»
познакомила с жизнью и деятельностью И. Я. Яковлева, прошедшего тернистый путь от
бедного крестьянского мальчика до почитаемого патриарха. Из рассказа библиотекаря
участники мероприятия  узнали о   неоценимой роли И. Я. Яковлева в создании
чувашской письменности и развитии чувашского языка, о написании им  «Букваря» для
чувашских детей. Вся жизнь И. Я. Яковлева была посвящена благородному делу
просвещения чувашского народа, формированию национальной интеллигенции,
развитию культуры и росту национального самосознания чувашей.
 
 

Затем дети прослушали стихотворение З. Головинской «Улăп» в исполнении Ульяны
Пудовкиной. Эвелина Захарова выразительно прочитала рассказ Ивана Яковлева 
«Лаша шырани». Богатым наследием, оставленным своему народу, великим
просветителем  И. Я. Яковлевым является - «Завещание». Библиотекарь озвучила
присутствующим основные тезисы «Завещания»:

  

- Крепче всего берегите величайшую святыню – веру в Бога;

  

- Чтите и любите великий, добрый и умный русский народ;

  

-Помогайте своим бедным и обездоленным сородичам;
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- Не чуждайтесь и не стыдитесь родного языка;

  

- Берегите семью: в семье – опора народа и государства;

  

- Будьте дружны между собой.

  

День чувашского языка не просто возвращает к истокам родной речи, но и укрепляет
атмосферу дружбы, взаимопонимания и поддержки народов в многонациональной
республике.
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